OBWIESZCZENIE MINISTRA TRANSPORTU
Z dnia 15 czerwca 2007 r.

W sprawie wejscia w zycie
Umowy wielostronnej M 180 zawartej na podstawie
Umowy europejskiej dotyczgcej migdzynarodowego
przewozu drogowego towarow niebezpiecznych (ADR),
sporzadzonej w Genewie dnia 30 wrzesnia 1957 r.
Niniejszym podaje si¢ do wiadomosci, ze na podstawie rozdziatu 1.5.1 Umowy
europejskiej dotyczacej migdzynarodowego przewozu drogowego towaréw
niebezpiecznych (ADR), sporzadzonej w Genewie dnia 30 wrzesnia 1957 r. (Dz. U. z
2005 r. Nr 178, poz. 1481) w dniu 15 czerwca 2007 r. zostata podpisana 1 weszta w

zycie Umowa wielostronna M 180. Tekst Umowy wielostronnej M 180 okresla
zalacznik do obwieszczenia.

Jednoczes$nie podaje si¢ do wiadomosci, ze nastgpujace panstwa podpisaly Umowe
wielostronng M 180 w podanych nizej datach:

Kroélestwo Belgii 1 czerwca 2006 r.
Krélestwo Norwegii 31 lipca 2006 r.
Republika Francuska 26 wrzesnia 2006 .
Republika Czeska 2 listopada 2006 r.
Republika Wioska 6 listopada 2006 r.
Republika Federalna Niemiec 13 listopada 2006 r.
Krélestwo Danii 22 listopada 2006 r.
Zjednoczone Krélestwo Wielkiej Brytanii 27 listopada 2006 r.
Republika Austrii 21 grudnia 2006 r.
Krélestwo Niderlandow 21 grudnia 2006 r.
Republika Stowacka 22 grudnia 2006 r.
Republika Wegierska 21 stycznia 2007 .
Kroélestwo Szwecji 2 marca 2007 r.

Minister Transportu
Jerzy Polaczek

Zatacznik do obwieszczenia Ministra Transportu z dnia 15 czerwca 2007 r. (poz. 18)
UMOWA WIELOSTRONNA M 180

zawarta na podstawie przepisOw podrozdzialu 1.5.1.1 w zwiazku z przepisami
podrozdziatu 1.1.4.2 umowy ADR, dotyczaca przewozu réznych gazéw klasy 2 w
butlach zatwierdzonych przez Departament Transportu Stanéw Zjednoczonych
Ameryki Pémocnej (DOT)

W odstepstwie od przepisow 6.2.1.4 (Zatwierdzanie naczyn ci$nieniowych), 6.2.1.5
(Badanie 1 proba odbiorcza), 6.2.1.6 (Badanie i préba okresowa) oraz 6.2.1.7
(Oznakowanie naczyn ci$nieniowych wielokrotnego uzytku) umowy ADR, gazy i
ciecze wymienione w tabelach pod 4.1.4.1 (P200), moga by¢przewozone - z miejsca



krétkotrwatego skladowania do uzytkownikéw koncowych - w naczyniach
ci$nieniowych importowanych z zastosowaniem przepisow 1.1.4.2 i zatwierdzonych
przez DOT, pod nastgpujacymi warunkami:

(1) Zgodno$¢ naczyn ci$nieniowych importowanych z panstwa niebedacego
Umawiajaca si¢ Strona urnowy ADR z wymaganiami tej umowy powinna by¢
potwierdzona przez osob¢ kompetentna. Potwierdzenie to powinno by¢ sporzadzone w
formie dokumentu zawierajacego datg, dane identyfikacyjne naczyn cisnieniowych
oraz imig, nazwisko i podpis osoby kompetentnej. Dokumenty, o ktérych mowa,
dotyczace importowanych naczyn ci$nieniowych, powinny by¢ przechowywane przez
okres 5 lat w celu umozliwienia ich kontroli przez wtasciwa wtadze.

(2) Naczynia ci$nieniowe powinny by¢ oznakowane i zaopatrzone w nalepki
ostrzegawcze zgodnie z przepisami 5.2.1 umowy ADR.

(3) Powinny by¢ spetnione wszystkie odpowiednie wymagania umowy ADR
dotyczace stopnia napetnienia oraz czgstosci badan okresowych.

(4) Prézne naczynia cisnieniowe nie powinny by¢ ponownie napetniane lecz odestane
do panstwa ich pochodzenia.

(5) Nadawca powinien wpisa¢ do dokumentu przewozowego nastgpujace wyrazy:
"Przew6z uzgodniony na warunkach umowy wielostronnej M 180".
Kopia niniejszej umowy powinna by¢ przewozona w jednostce transportowe;.

Niniejsza umowa wielostronna wchodzi w Zycie z dniem podpisania przez jedna z
Umawiajacych si¢ Stron. Niniejsza umowa ma zastosowanie do przewozu drogowego
pomi¢dzy Umawiajgcymi si¢ Stronami umowy ADR, ktére podpisaly t¢ umowg,
wykonywanego na ich terytoriach do dnia 1 lipca 2011 r., o ile nie zostata ona
wypowiedziana przed ta data przez co najmniej jednego z sygnatariuszy. W przypadku
takiego wypowiedzenia, umowa ma zastosowanie wylacznie do przewozu pomigdzy
tymi Umawiajacymi si¢ Stronami umowy ADR, ktére ja podpisaly 1 nie
wypowiedzialy, wykonywanego na ich terytoriach do wskazanej wyzej daty.

Warszawa, dnia 15 czerwca 2007 r.
Wiasciwa wiadza Rzeczypospolitej Polskiej w zakresie umowy ADR
Minister

Transportu
Jerzy Polaczek



MULTILATERAL AGREEMENT M 180

Under 1.5.1.1 of ADR concerning the carriage
of different gases of Class Z in DOT cylinders
in relation to 1.1.4.2

By derogation from the provisions of 6.2.1.4 (approval
of receptacles), 6.2.1.5 (initial inspection), 6.2.1.6 (pe-
riodic inspection) and 6.2.1.7 {marking of receptacles)
of ADR, gases and liquids listed in tables of
4.1.4.1 (P200) may be transported from the location of
the temporary storage to the end-users in pressure re-
ceptacles imported under the cover of 1.1.4.2 and ap-
proved by DOT, under the following conditions:

{1} When imported from a non-ADR contracting party,
the conformity of the pressure receptacles to this

agreement shall be verified by a competent per-
son. The verification will be documented with the
date, the identification of the pressure receptacies
and the name and signature of the competent per-
son. The records of the imported pressure recep-
tacles shall be kept for 5 years for eventual verifi-
cation by the competent authorities.

[2) The prassure receptacles shall be marked and la-
belled in conformity with 5.2.1 of ADR.

{3} All relevant requirements of ADR with regard to fil-
P'I}g ratios and testing periodicities have to be ful-

illed.

{4) When empty, the pressure receptacles shall not be
refilled and shall be re-exported to the country of
arigin,

(5) The consignor for the ADR journey shall include
the following entry in the transport document:
“Carriage agreed under the terms of multilateral
agreement M180".

A copy of this agreement shall be carried on the trans-

port unit

This multilateral agreament anters into force the date

it has been signed by one of the Contracting Parties.

The agreement applies to carriage between the Par-

ties which have signed ADR and this agreement, in

their territories until 1 June 2011, on condition that is
has not earlier been revoked by at least one of the

Contracting Parties, in which case it is only applicable

to carriage between the ADR Contracting Parties

which have signed but have not revoked this agre-
ement, on their territory up to that date.

Warszawa, 15 June 2007
Competent Authority for ADR in Paland
Minister of Transport

Jorzy Polaczek



